O HAYWARD

SharkVAC XL/ eVAC PRO

Hayward robotické vysavace predstavuji najvyssi Standard v dizajne, vykone a kvalite. Vysavac
nezavisle Cisti, vysava a filtruje vas bazén. Je Uplne automaticky a nevyZzaduje ziadnu inStalaciu, bez
priloh. Stagi ho vloZit do bazéna a zapnut ho. Cistenie filtra je ovela jednoduchsie s vrchnym
pristupom k filtru. Adaptivne vyladavanie riadiacej logiky (ASCL) Mikroprocesorové riadenie
optimalizuje upratovaciu rutinu pre jednotlivé velkosti a tvary bazénov. Elektronicka vlastna
diagnostika, ochrana proti pretazeniu, a jednoduchy design Direct Drive s nie - kor6znymi loziskami
poskytuju vysoku spolahlivost. Nastavitelné pozicie plavaka umozfuji uzivatelovi uréit jeden z troch

programov Cistenia bazéna.
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(O HAYWARD'

Zakladné bezpeénostne opatrenia by mali byt vidy dodriané, vratane nasledujicich: Nedodrianie pokynov
moie sposobit vaine poskodenie zdravia a | alebo smrt.
Ide o bezpeénostnéo-vystrainy symbol. Ked uvidite tento symbol na zariadeni alebo v tejto prirucke,
pozrite sa na jedno z nasledujicich signalnych slov, a davajte pozor na moZnost zranenia:

& UPOZORNENIE varuje pred nebezpetenstvom, ktoré by mohlo spdzobit vaine zranenie, smrt
alebo vefké Ekody na majetku a ak je ignorované potencidlne nebezpedenstvo.

& POZOR varuje pred nebezpeéenstvom, ktoré spdsobi alebo moiu spdsobit mengie £ stredné
ranenia a / alebo &kody na majetku a ak bude ignorované predstavuje potenciidlne nebezpetenstvo.
Informuje spotrebitefa pred krokmi, ktoré sa nepredvidatelne a nebezpecné.

UPOZORNENIE oznaduje pokyny, ktoré =i ddéleiité, ale nesuvisia s nebezpeéenstvom.

,& POZOR - Preditajte si a dodrZujte vaetky pokyny v tejto prirucke a na zariadeni.
Hedodrianie pokynov mdie spdsobit’ zranenie

,& POZOR - Tento dokument by si mal majitelf bazéna uschovat na bezpetnom mieste

& POZOR -Toto zariadenie nie ie uréeny na poufivanie osobami (vratane deti}
= obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo = nedostatkom
skiusenosti a vedomosti, pokiaf nie =i pod dozorom alebo boli ingtruovane ohladom pouiivania

zariadenia osobou zodpovednou za ich bezpeénost.
UPOZORNENMNIE - nedovorte detom pouZivat alebo hrat sa s cistejsie

& POZOR.- Pouiivajte len originalne nahradné diely Hayward.

'& POZOR - pravideine kontrolujte vysavaé a hadice, nepouiivajte ho pogkodeny alebo ak =d na
robote viditefné nerovné strany, pretoie to mbie spdsobit potkodenie bazénu.

'& POZOR -vas robot by nemal byt pouiivany pokial =a v bazéne kipu fudia

& UPOZORMNENIE - trozba elektrického oku alebo Gmrtia Zdroj elektrického pridu k tomuto
produktu musi byt zavedeny v silade so vEetkymi migstnymi predpismi a zakonmi. Nespravna montas
(nesprévne zavedenie) predstavuje elektricky hazard, ktory mdZe zapricinit Gmrtie, alebo vaZne zranenia
pouZivatel'om bazéna ako aj ostatnim v dosledku elektrického Enku, alebo Skody na majetku.

,& POZOR - Opotrebovanost, strata farby, krehkost akejkolvek bazénovej upravy moze byt casom
zpdsobenad vekom, nespravnou chémiou v bazénovej vode, nespravnou montiiou a inymi faktormi.
Fakaznik sa tymto zrieka akychkofvek a vietkych narokov a oslobodzuje vwrobcu od akychkofvek
avietkych reklamacii (sfaZnosti) [claims] vztahujicich =a na poskodenie akychkofvek omietok [plaster]
aleba falii [winy! liner] v zakaznikovom bazéne zapridinené poufivanim robota. Za fiadnych okolnosti
nebude vyrobca zodpovedny za akakolvek stratu alebo skodu sposobena &i uf priamo, v dosledku, alebo
nahodou vyplyvajicu z pouiivania, alebo neschopnosti poufivat robota v zakaznikovom bazéne.

VLOZ OBRAZOK




PREDTYM AKO ZAENETE POUZIVAT ROBOT
PRECITAJTE SI DOLEZITE POUZIVATE LSKE RADY

Vazeny majitel robota AquaVvac:

Dakujeme Vam za to, Ze ste si vybrali prave AquaVac. V snahe dosiahnut optimalny vykon, preéitajte

si a riadte sa prosim nasledujucimi krokmi:

1. Filtracné vilozky robota by mali byt dokladne vycCistené po kazdom pouziti, alebo tak ¢asto ako

je treba, aby sa zabezpedil optimalny vykon robota.

2. Pred pouzitim robota a obzvlaSt pri otvarani odzimonavi bazéna po prvy krat vyberte z
bazénu vacsie predmety, ktoré by mohli znizit vykonnost robota. Filter Cistite CastejSie ak je

bazén nadmerne zaSpineny.

3. Pri prvom pouZiti pustite robota na cely cyklus (4 hodiny), aby bol bazén vycisteny a aby ste

pochopili, schopnosti robota. Na dalSie Cistenia uz mézete pouzit zrychleny cyklus ( 90 minat).

4. Robot mbéze periodicky chodit ku stenam, ale nemusi nevyhnutne vyliezt do vertikalnej

polohy. Toto spravanie je bezné po¢as naprogramovaného cyklu.

5. Je mozné, Ze sa robot zastavi v strede bazéna a pusti spatny chod (otoci sa, za¢ne clvat)

pocas Cistiaceho cyklu. Toto je tieZ beznou sic¢astou naprogramovaného cyklu.

6. NEZAPINAJTE robot pokial nie je vo vode. Spina¢ by mal byt prepnuty do ,On* polohy, az
ked je robot ponoreny vo vode. Po skonceni Cistenia sa robot automaticky vypne, ale

najlepsie je prepnat spinac do polohy ,Off“ .

7. Robot pripajajte len do zasuvky s chranym 230 V striedavym elektrickym prddom, ktora je
uzavreta a chranena pred skratovanim. Pouzite 30mA zariadenie diferencialnej ochrany, aby
ste ochranili osoby pred elektrickym Sokom, ktory by mohol byt sp6sobeny porusenim

elektrickej izolacie.

8. Umiestnite zdroj napajania robota vo vzdialenosti minimalne 3,5 metra od okraja bazénu.

Dizka $tandardného kabla robota je 16,76 metrov.



VSEOBECNY POUZIVATELSKY NAVOD

Venujte chvilu a oboznamte sa s konstrukciou robota na obrazku €.3. V tomto manuali sa budeme na

dany obrazok odvolavat pri odvolavani sa na r6zne ¢asti robota.

Polozte krabicu na zem a vyberte z nej robot ako je zobrazené na obrazku. Robot a zdroj napajania su

uloZené na voziku. Pozrite sa na obrazok ¢.4 navod k voziku.

Obr. €. 1

1. Vyberte si najblizSiu 230 voltovl zasuvku so striedavym pridom, ktora je uzavreta a chranena pred
skratovanim. Pouzite 30mA zariadenie diferencialnej ochrany, aby ste uchranili osoby pred

elektrickym Sokom zapri¢inenym moznym poskodenim elektrickej izolacie.

2. Umiestnite zdroj nap&jania robota vo vzdialenosti minimalne 3,5 metra od okraja bazénu. Dizka

Standardného kabla robota je 16,76 metrov.
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| Obr. €. 2

3. Pripojte ponorny kabel k zdroju napajania. Pouzivajte len zdroje napajania originalne vyrobené

spolo¢nostou Hayward .

4. Umiestnite robota do bazénu. Postupnym uvolfiovanim vzduch sa robot pomaly potopi na dno

bazéna.

5. Pripojte zdroj napéajania ku chranenej zasuvke a zapnite ho. Pred za¢atim Gistiaceho cyklu robot na

niekolko minuat spusti samo-diagnosticky program.

POZOR: NEZAPINAJTE zdroj napéajania, pokial robot nie je vo vode. Mohlo by ddjst k poskodeniu

Cerpadla a tesneni pohonného motora, ¢o by malo za nasledok STRATU zé&ruky.



6. Robot sa automaticky vypne po 90 minitovom zrychlenom ¢istiacom cykle alebo po 4 hodinach pri
plnom Cistiacom cykle. Ak sa V&S bazén vycisti skor ako za 90 minat, mézete robot vypnit manuélne

prepnutim spinaca na zdroji napajania do polohy ,Off“.

Ak je potrebny aj druhy éistiaci cyklus, VYPNITE zdroj napajania na 10 sekin  d a potom ho

znova spustite.

7. Po vycisteni bazéna VYPNITE zdroj napajania skor, ako vytiahnete robot z bazéna.

8. Robot vyberajte z vody na plytSom konci bazéna tahanim za kabel, az kym robot nevyplava na

hladinu. Z vodnej hladiny ho vyberajte za ri___¢éku, NIE za pomoci kabla.

9.V pripade, Ze je napajaci kabel poSkodeny, musi byt nahradeny vyrobcom, jeho servisnym

zastupcom alebo obdobne kvalifikovanou osobou, aby sa prediSlo nebezpecenstvu.

10. VSetky elektrické pripojenia by mali byt prevedené kvalifikovanyme elektrikdrom v sulade

s miestnymi elektrickymi Standardmi.

POZOR: Pri tahani za kébel, navijajte ho v len rukach — nenamotéavajte si ho okolo ruky.

NEVSTUPUJTE DO BAZENA KE D V NOM PRACUJE ROBOT.

Optimalna pracovna teplota vody pre robot je v rozsahu od 10C do 35C.

Vyberte robot z bazéna po kazdom pouziti. Ak by bol robot v bazéne natrvalo, mohlo by to mat za

nasledky na dodato¢nu Udrzbu a starostlivost.

NAVOD NA PREVADZKU NAPAJANIA

Ked je napajanie spogiatku ZAPNUTE, automaticky bude vybrany cyklus
rychleho Cistenia. To je, Ze je spusteny tento cyklus indikuje svetlo na prepinaci
cyklov. Roboticky vysavac¢ automaticky vypne po 90 mindtach prevadzky na
tomto cykle.

Ak chcete vybrat plny Cistiaci cyklus stlacte tlac¢idlo FULL CYCLE (plny

cyklus) kedykolvek v priebehu operacie Cistenia. Ak je rychle Cistenie
dokonc¢ené jednoducho vypnite napéajanie a opéat ho zapnite a stlacte tlacidlo

FULL CYCLE (plny cyklus). Svetlo na prepinaci cyklov bude znamenavat, ze

plny g&istiaci syklus bol vybrany. Cisti¢ sa automaticky vypne po 4 hodinach

prevadzky cyklu.
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Zdroj napajania
Ponorny kabel
Ricka

On/Off Spinac
Filtracna vloika
Pohonny pas
Penova trubica

B. Zapecateny blok motora
9. Bocny panel

10. Kupolovity kryt

11. Filtratna nadoba

12. Kolieska

13 Filtracne dvierka

14. Plavak

Obr.¢€.3



NAVOD NA VOZIK PRE ROBOT_ Pozri diagram

- Vozik robota prid€iasta:ne zmontovany v krabici mensej ako je rukbadrubk
- VloZzte skrutka do trubice v spodnigsti vozika a zaistite skrutkou (3)

- Vlozte rukovd@ do hornegasti trubice a vlozte skrutku zaisteni pomocoutkir(4)

@ Fig. 4
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UDRZBA
Vycistite filtraénu vlozku po kazdom pouziti:

1. Otvorte robot stlacenim tla¢itka na kryte a nasledne dvihnutim vrchného krytu.

2. Odstrante zariadenie filtratného k6Sa, tak Ze ho uchopite po bokoch oboma rukami a vytiahnite ho
cely smerom hore.

3. Prevratte filtracné zariadenie, tak aby ste z neho dostali cudzie telesa (Spinu) a nasledne
oplachnite zahradnou hadicou, aby sa z filtrov vymyla i drobnéa Spina.

4. Pri Cisteni nemusite vybrat filtracné viozky.




5. Pri vyberani filtraénych vloziek postupuijte nasledovne:

a. Odistite a zdvihnite obe poistné packy na filtracnych dvierkach.
b. Vytiahnite filtracné vlozky. Pouzitim zahradnej hadice s rozpraSovacim nadstavcom
odstrante cudzie telesa - Spinu. Aby Spina vzpadla, drzte filtraéné vlozky spbsobom, aky je

vidno na obrazku.

c. Oplachnite cely filtracny koS. (VySSie spominané).
d. Vlozte filtracné vlozky spat do filtracného koSa, tak aby mriezkou spevrujdcou ram

smerovali dovnutra.

e. Zacvaknite poistné packy na filtracnych dvierkach.

6. Zasunte filtracny koS do robota. Pri ur¢ovani prednej a zadnej strany vychadzajte z obrazka.

7. Zavrite kryt a stlacte tlacitko na kryte aby kryt docvakol na svoje miesto.



POZNAMKA: Procedura ¢istenia filtrov moZze byt pouzita na odstranenie nadbytoéného mnozstva
Spiny a/alebo piesku.

Pamatajte si: Cim gistejsi je VAs filter, tym efektivnejSie bude &istenie.

e 10

Pravidelné ¢istenie pohyblivych  €asti
UPOZORNENIE: Pred €istenim pohyblivych €asti, odpojte zdroj napajania z elektrickej zasuvky

»  Skontrolujte difuzér a ubezpedte sa, Ze rotor nie je upchaty cudzim telesom alebo viasmi.
* Rotor mdzete vygistit vystriekanim zahradnou hadicou.
e Odstrarite vSetku Spinu, ktora sa nahromadila medzi pasmi a kolieskami.

- Pomocou z4hradnej hadice odstrante piesok &stamie okolo plavajuceho

zariadenia a tym zabezjie vd’ny pohyb, k€’ sa bude metiipoloha plavaka.

Uskladnenie

Ked je robot mimo vody, skladujte ho na v tieni na suchom mieste s teplotami od 4C do 46<C.
Starostlivos t' o kabel
Pouzivanim sa méze kabel skrutit (ako telefénna Snudra). Pravidelné natahovanie kabla na sinku by

malo vyrovnat vSetky zhyby [twists].

DOLEZITE: Kabel by mal byt pravidelné kontrolovany, i nie je zvonka poruseny.
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Sposob vyberu

FUNKCIA LEZENIA PO STENE

SharkVac XL (EVAC-Pro) je vybaveny patentom "pohyblivej flotacnej technoldgie". Kazda plavajuca

poloha (I, Il a Ill) poskytuje rézne lezenia (Cistenia) po stene .

Plavajlaca pozicia "I" je vychodzia pozicia a umiestnenie plavéaka je v stredu a bude poskytovat

najlepsi spésob Cistenia pre vaésinu bazénov.

Plavajuca poloha "Il" je lezenie (Cistenie) pod uholom, &istenie bude rychlejsie pozdiz vodnej linie

hladiny bazéna alebo po stene bazéna a vyuziva Cistenie pokrytia.

Plavajuca pozicia "llI" je pohyb pod mensim uhlom, a robot travi viac ¢asu ¢istenim stien bazéna
pozdiZ vodnej hladiny. Tejto plavajicej pozicii bude pomahat funkcia lezenia v bazénoch s hladkymi
povrchmi, ako su dlazdice a laminat.

Spdsob vyberu: Poziciu nastavujte, ked je zatvoreny kryt pomocou posunutim rukovéte, alebo ked je

kryt otvoreny pohybujte plavakom na do vybranej polohy.



DOLEZITE RADY

1. Zabrante padu alebo vhodeniu robota do bazéna. PoloZzte robot mimo steny bazéna, ale
nahadzte ho do bazéna.

Cistenie filtragnej vlozky po kazdom pouZiti zvySuje efektivnost robota.
Vymienajte opotrebované kefy a penové valceky

4. Aby ste sa vyhli upchatiu filtracnych prvkov, sa pred spustenim robota ubezpecte, Ze su
vSetky chemickeé prasky v bazéne Uplne rozpustené.

5. V bazéne s vodou, ktord ma zvy€ajne vysSiu tvrdost (obsahuje viacej vodného kamena) sa
odporuca CastejSie Cistit filter.

6. OdloZte si povodnu krabicu na dihSie obdobie za G€elom splnenia podmienok prepravy
k dodéavatelovi

7. Uzavretd motorova jednotka a zdroj napajania obsahu  ju pouzivate Fom nedostupné
komponenty. Zdsahom do tychto komponentov, alebo i samotnym otvorenim prichadza
zékaznik o zaruku.

8. Pred spustenim robota vyberte z bazéna predmety typu teplomer, hracky, atd. Takéto
predmety mdzu poSkodit robot a/alebo bazén.

9. Filtratn& naddoba je navrhnutd tak, aby btdena filtrami nainStalovanymir pre
bezné&istenie. Pre hlbkovéistenie, mbze pouzivdtedstrand filtracné vlozky
acistit oddelene.

10. Patas normalneho prevadzkového cyklu robota, rukowda boku sa pristroj zdvihne
z dna bazéna, aby z neho dstranili prekazoky, akavgSky z odtoku a schodiskovych
stupiov.

11. Pre roboty pouzivané v oblastiach s vysokym vyskpiesku potrebuje robot
oplachnu’ vodou vo vSetkyafastiach nadoby, je potrebné oplachdeg kupolus

tlacidlom umo#ujlce v@nu prevadzku.

RIESENIE PROBLEMOV

Ak robot nevysava jemnu alebo vaésiu Spinu:
« Vycistite filter. M6ze byt zaneseny. V pripade nadmerného mnoZzstva necistbt a/alebo piesku

mdZete pouzit Cistiaci prostriedok na Cistenie filtrov.

Ak robot na chvilu zane pracovat no potom prestane:
» Rotor mdze byt zaseknuty, alebo zaneseny Spinou. V pripade potreby ho vycistite (nasledujte
inStrukcie zo sekcie udrzba).
» Kefa, alebo pohonné pasy sa netocia. Skontrolujte, ¢i nie su zanesené. V pripade potreby ich

vycistite.



Robot sa riadi ¢asovac¢om, alebo senzorom detekcie stien, podla toho, ktoré pride skér.

Na spodku filtraéného koSa a v okoli kefy sa nachadzaju 3 nasavacie otvory. Skontrolujte
Spinu a pripade potreby vygistite.

Robot sa mdze zaseknut ak je v bazéne namontovany vysoky hlavny odtok. Robot sa mbéze
na chvilu na odtoku zastavit, ale €asom sa uvolni vdiaka svojmu naprogramovaniu.

Zdanlivad vykonnost robota: na prvy pohlad Vas moéze zmiast ako robot pracuje v réznych
¢asovych Usekoch Cistiaceho cyklu. Je dblezité sudit vykonnost' robota pozorovanim zvysenej
Cistoty bazéna po tom ako robot ukonéi cely Cistiaci cyklus.

Ak mé robot pocas Cistiaceho cyklu nedostatoéné pokrytie, alebo pokryje len malu oblast,
skontrolujte filter a ak je treba, vycCistite ho a ubezpecte sa, Ze sa nezachytava na odpadoch,
hlavach gistiacich podlahu, alebo hrackach. Pouzivatel méze skuisit zapinanie robota na
r6znych miestach v bazéne, kym nendajde spravnu polohu.

Ak z robota vypadava Spina, modze to byt spdsobené preplnenim filtra — zvyste frekvenciu
Cistenia filtra. Uistite sa, Zze ziadne vacSie cudzie telesa neblokuju Ziaden ztroch sacich
otvorov. Velké cudzie predmety musia byt z bazéna pred pouZitim robota vybrané. Ak
odpadové klapky nie s na svojom mieste, alebo si zaseknuté v otvorenej polohe kvdli
piesku, alebo listiu, vycistite dana oblast a zacvaknite ich do korektnej polohy.

zavadzaju (kamene, hracky, hlavne odvody). Kébel jednoducho vyrovnate tym, Ze ho
natiahnete na sinku na celd dizku (pokial to je mozné). Teplo zo slnka poméze zredukovat
krutenie sa kébla.

Ak je Uroven Spiny viditelna cez plastové okienka na vrchnom kryte, urychlene vyberte robota

z vody, aby ste zamedzili Gniku Spiny z filtracného koSa spat do bazéna.

Ak zaregistrujete, zZ robot viac ¢asu Cisti na na stenach / dlazdiciach linie vody vratte poziciu

plavania do polohy | (na stred / vychodiskovu poziciu)



SPECIFIKACIE

Vaha (bez kabla)

10,45 Kg

DiZka Kabla, Typ

16,76 m

Materialy High Impact ABS - kovové Casti v nehrdzavejlicej nerezovej ocele
Motorova Jednotka Cerpadlo Pohon PCB

Rychlost (rpm) 2700 55 -

Napatie 24V 22V 5V

Prad (amp) 2.62 A 0.63 A -

Vodeodolné Tesnenie

TrojléZzkové redundantné hriadelové tesniace krazky a O-krizky

Blok Motora

Tesniace, Vodotesné, Vysoko vykonny propylén

Ochrana pri pretazeni

Elektronicka kontrola sily s auto-vypnutim

Filter
Typ Odnimatelny, Znovu Pouzitelny, skladany kartidz
Materialy Skladany Celul6za / Polyester

Riadenie Cistiaceho Programu

Typ

ASCL Mikroprocesor (Adaptive Seek Control Logic)

Cistiaci Cyklus Uplny cyklus Rychly cyklus
4 hodiny 90 minat
Pohonny Systém Priamy Pohon s Polyuretdnovym Pohonnym Pasom a Nerezovy nosny
systém
Zdroj napajania
Vstupné primarne napatie 230V ~
Vystupné sekundarne napéatie 24V DC
Vystupny prud 4A
Véaha 3.8Kg
Doprava
Dizka Sirka Vyika
Rozmery Skatule (mm) 620 440 752

Celkova Vaha s Vozikom

223 Kg




DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Tento roboticky Cisti¢ bazénov bol konstruovany s dérazom na bezpecnost. Odpora¢ame Vam, aby sa

nasledovné bezpecénostné opatrenia stali su¢astou Vasho bazénového poriadku.

© N o u

10.
11.

12.

USCHOVAJTE SI TIETO POKYNY

PRED PRIPOJENIM K ELEKTRICKEJ ZASUVKE SA UISTITE, ZE JE ROBOT PONORENY
VO VODE

VZHIADOM NA BEZPECNOST PLAVCOV JE DOLEZITE VYBRAT ROBOTA OKAMZITE
PO POUZITI. TYMTO SPOSOBOM JE MOZNE ZLEPSIT (PREDLZIT) ZIVOTNOST VASHO
ROBOTA.

UISTITE SA, ABY BOL PRISTROJ ZAPOJENY LEN DO CHRANENEJ 230 V ~ ZASUVKY,
KTORA JE CHRANENA PRED SKRATMI. NASADTE 30mA ZARIADENIE
DIFERENCIALNEJ OCHRANY, ABY STE CHRANILI OSOBY PRED ELEKTRICKYM SOKOM
SPOSOBENYM MOZNYM POSKODENIM ELEKTRICKEJ IZOLACIE.

NENARABAJTE S PRISTROJOM  POKIAL JE  PRIPOJENY K ELEKTRICKEJ
ZASUVKE.NEPOUZIVAJTE PREDLZOVACIE KABLE. MOHLO BY TO VIEST

K BEZPECNOSTNEMU HAZARDU A/ALEBO POSKODENIU VASHO ROBOTA.

NIKDY NEVSTUPUJTE DO BAZENA POKIA L2V NOM PRACUJE ROBOT.

NEDOVOLTE ZASTRCKE DOSTAT SA (VNIKNUT) DO BAZENA.

NEPUSTAJTE ROBOTA MIMO VODY. VIEDLO BY TO K POSKODENIU TESNENIU
MOTORA A STRATE ZARUKY.

NEVYTAHUJTE ROBOTA ZVODY PO STENE BAZENA. MOHLO BY TO VIEST
K POSKODENIU ROBOTA A/ALEBO STENY BAZENA.

NEZAKOPAVAJTE KABEL. POSKODENY KABEL NAHRA DTE.

UPOZORNENIE — ABY SA ZNiZILO RIZIKO ZRANENIA, NEDOV OLTE DETOM POUZIVAT
ZARIADENIE POKIA L. NIE SU POD NEUSTALYM DOZOROM.

V PRIPADE, ZE JE ZDROJOVY KABEL POSKODENY, MUSI BY T NAHRADENY
VYROBCOM, JEHO OBCHODNYM ZASTUPCOM ALEBO OBDOBNE K VALIFIKOVANYMI
OSOBAMI, ABY SA PREDISLO HAZARDU.

| ked bol robot navrhnuty tak, aby pracoval ¢o najbezpecnejSie, odpori¢ame Vam precviCit si

primerand opatrnost pri pouzivani vysavaca a ¢asté kontrolovanie kabla, ¢i nie je poSkodeny, alebo

opotrebovany (ako pri inych elektrickych zariadeniach). Po pouZiti, vyberte robota z vody

a preplachnite ho Cerstvou [fresh] vodou a vyrovnajte kabel aby nebol pokrateny.



OBMEDZENIE ZARUKY

U vSetkych produktoch spolo¢nosti HAYWARD su vyrobné, alebo materidlne zavady kryté dvojroénou
zarukou od datumu zakupenia. Akakolvek ziadost o uplatnenie zaruky by mala byt sprevadzana
dokladom o zakupeni produktu s uvedenym datumom kupy. Preto Vam odporaéame uschovat doklad
o kupe.

HAYWARD zéaruka je obmedzena na opravu, alebo nahradu (rozhoduje HAYWARD) chybného
produktu, za predpokladu, Ze sa produkty normalne pouzivali v silade so smernicami uvedenymi v ich
navodoch, za predpokladu, Ze na produktoch neboli vykonané Ziadne Upravy (a akékolvek iné zasahy)
a za predpokladu, Ze boli pouzivané vyluéne s suciastkami a prisluSenstvom HAYWARD. Zaruka sa
nevztahuje na Skody spésobené mrazom a chemikaliami. Akékolvek dalSie poplatky (doprava, praca)
v zéruke nie su zahrnuté.

HAYWARD nie je zodpovedny za Ziadne priamo, alebo nepriamo spbdsobené Skody zavinené
nespravnou montazou, zlym pripojenim, alebo nespravnou manipuléciou s produktom.

Za Uc¢elom uplatnit si zaruku avyziadat si opravu, alebo nahradu vyrobku kontaktujte VaSho
dodavatefla.

Ziadne zariadenia nebudd vratené nasej tovarni nebudd prijaté bez nasho prednostného pisomného
potvrdenia.

Opotreblvajluce sa €asti nie su kryté zarukou.

VYNIMKY A VYLUKY V ZARUKE

Robot musi byt pouzivany v sulade s elektrickymi poZiadavkami vyzna¢enymi na zdroji napajania.

V opacnom pripade Skody, zavady, funkéné poruchy robota zapri€inené pouzivanim pristroja inym
spbsobom aky je zobrazeny na zdroji a napajania budu vylu¢ené zo zaruky.

Poruchy, zavady, zlyhania a Skody na robotovi spdsobené nespravnym, nerozvaznym, nedbalym
pouzivanim, alebo zneuzivanim spotrebitelom, su vyli¢ené zo zaruky.

Ak na VaSom robotovi budil vykonané opravy niekym inym ako autorizovanym personélom (uréenym
na vykon tychto Ukonov) bez obdrzania tovarenskych inStrukcii HAYWARD, sa m6ze rozhodndt, Ze sa
na to nebude vztahovat zaruka a refundéacia za takdto opravu sa neuskutoéni, v désledku
nedodrzania pokynov stanovenych tovarfiou.

Zaruka sa nevztahuje na filtracné viozky a bez Vasho suhlasu s nakladmi za vymenu, nebudud

vymeneneé.
ELEKTRICKE STANDARDY:
F INF C 15-100 GB |BS7671:1992
D |DIN VDE 0100-702 EW |EVHS-HD 384-7-702
A |OVE 8001-4-702 H |MSZ 2364-702:1994 / MSZ 10-533 1/1990
E |UNE 20460-7-702 1993, REBT ITC-BT-31 2002 M |MSA HD 384-7-702.52
IRL |Wiring Rules + IS HD 384-7-702 PL |PN-IEC 60364-7-702:1999
| |CEI 64-8/7 CZ |CSN 33 2000 7-702
LUX |384-7.702 S2 SK |STN 33 2000-7-702
NL [NEN 1010-7-702 SLO |SIST HD 384-7-702.82
P |RSIUEE TR |TS IEC 60364-7-702




O HAYWARD

1 | RCKAT7472 11 | RCXS7447 21 | RCX87427 32 | RCXA7429 43 | RCX12302

2a | RCXS74705B 12 | RCX97449 22 | RCX87494 33 | RCXT0101 44 | RCX59004
2h | RCXS74TOCY 13 | RCX50061 23 | RCX87490 3 | RCX26008 43 | RCX59006

3 | RCX97431 14 |RCX97435 24 | RCX97455 35 | RCX23002 46 | RCX12011

4 | RCX97433 15 | RCX97437 25 | RCX87403 36 | RCX11000 47 | RCXO7477

5 | RCX97423 16 |RCX97439 26 | RCKO7458 37 | RCX40117 48a | RCX9747158
6 | RCXS7415 17 | RCEIT441 27 | RCX87457 38 | RCX97430 48b | RCX97471CY
T | RCX34417 18 |RCX57443 28 | RCX87461 38 | RCX26000 49 | RCX87410

8 | RCX87405 19 |RCX97401GR 29 | RCX97454QC 40 | RCX59002 50 [ RCX2601TWCE
5 | RCXa7407 20a | RCX97480506 30 | RCX12010 41 | RCX12301

10 | RCX97445 20b | RCX97480CY 31 | RCX87409 42 | RCX974562

POUZIVAJTE LEN ORIGINALNE NAHRADNE DIELY




